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66,2 quae LRKP qui se A qui se MONXEFA
Då mot den af A + classis I traderade läsarten från meningens synpunkt intet är att 

invända, synes den mig böra tillerkännas förträdet. Att P divergerar, har med denna 
handskrifts allmänna tendens, till hvilken jag senare skall återkomma, intet att betyda.

80,13 ideo LRKPDOA* adeo A adeo MNXEA\
Adeo hos A är att förklara som culpa miniatoris.

87,8 auctorem LB,KP actorem A actorem MONXEF.
Att A har den falska läsarten jämte klass I är ej svårt att förklara, då ju orden actor 

och auctor ständigt äro utsatta för afskrifvarens misstag. Hvad A beträffar, på föl­
jande ställen: 58,12; 68,27; 94,10; 127,26.

89,17 iniqua sub LEK iniquitas ab A iniquitas ab PMONXEFA.
Det gemensamma felet hos A P+ classis I är, om ock ôfverraskande, dock ej alldeles 

oförklarligt.

91,31 eidem praesenti LR eodem praesenti A eodem 'praesenti PM
eodem præsente NA 
eundem præsenti 0.

Den af LR traderade läsarten får väl antas vara den riktiga, ehuru mot den står A Pg- 
classis I. Möjligheten af att förklara eodem praesenti som ablativus absolutus, som från 
innehållets synpunkt knappast möter några svårigheter, då invånarne i Pannonien skola 
visa lydnad mot Theodericus, hvilket framgår — om vi vilja pressa orden ■— af uttryc­
ket saepius approbatam, och Colosseus är ny på platsen, denna förklaring försvåras af 
participformen på i, som ju visserligen förekommer i ablativus absolutus, men dock är 
så sällsynt, att den ej utan vidare bör accepteras.

94,6 questum LK ad questum A ad questum RPDONXAE acquestum M 
Här stödjer sig den af A traderade läsarten på synnerligen enstämmigt vittnesbörd, 

i det äfven R, som stammar från samma archetyp som L, i detta fall divergerar från 
densamma.

En så väl traderad läsart kan ej utan vidare elimineras. Skulle ej här kunna tänkas 
ordet adquaestus (förvärf, inkomst), utmärkande resultatet af den i adquisi- 
tio liggande handlingen? Det är ju bekant, hur medeltidslatinet utmärkte sig 
genom sin rikedom på nybildade sammansättningar (Traube, Einleitung in die lat. 
Phil, des Mittelalters, s. 95), och därför kan den omständigheten, att ordet ej är be­
kant från tidigare författare, knappast utgöra något hinder för att acceptera denna 
handskriftligt så väl intygade läsart. Att märka är, att äfven acquisitio möter oss först 
relativt sent. Hvad det sammansatta ordets form beträffar, hänvisar jag till Lindsay, 
The latin language sidd. 195 och 198 och denna fråga belysande ordformer i Georges, 
Lex. Wortf.
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103s lumbricis LRK lubricis lübricis 2 lubricis PEF lubricis lumbricis MONX 

Vid vittnesbördet af PEF behöfva vi ej fästa allt för mycket afseende, då, oafsedt des- 
sa handskrifters allmänna otillförlitlighet, särskildt Ps librarius utmärker sig för sin be­
nägenhet att före nedskrifvandet korrigera sådant, som han ej förstår eller som af 
en eller annan anledning förefaller honom misstänkt. Att det senare här varit fallet, är 
ja förklarligt, liksom ock, att en korrektor i 2 företagit en expunction af det ena af de 
bagge lika orden och därmed helt visst ökat listan på de många falska rättelserna i 2. 
Den af 2 och MONX intygade läsarten är utan tvifvel den riktiga, och bägge orden 
bora bibehållas. Uttrycket betyder naturligen »hala, glatta maskar»; jfr det svenska 
»en hal ål». För att ytterligare stärka vittnesbördet af 2 MONX hänvisar jag till 34,11 
Sed ut dicamus aliam piscis naturam, forte nautae praedictarum nauium tactu tor pedinis 
segnissime torpuerunt; 108,20 addunt etiam in columnae speciem conspici quendam tenuis- 
simum fumum, qui quanta fuerit altitudine porrectus ad summum, tantum in imum 
calices lutere cognoscunt, ut. . 6 378,28 quasi tribus uberibus egregia ubertate largatis.

108,1 indicas LRKP dicas 1 dicas MONXE, dictis A°

Oui den af LRPP traderade läsarten är den riktiga, hvarom Mommsen uttalar tvif­
vel, är det för A och classis I gemensamma bortfallet af in att förklara genom den före­
gående bokstafven m.8

118,24 possint possunt ; possunt MPONXEFA
Här äro bägge läsarterna möjliga. Antages possint vara den riktiga, kan det gemen­

samma felet hos À I’ classis I ej förvåna, då ju denna förvexling är ett af de oftast 
förekommande felen i hss.

128,27 est indicium LRK indicium I indicium PMNXEFA. 1
Om denna divergens mellan hss. gäller i tillämpliga delar hvad som sagts till 118,24. 

telemnandet af est kan försvaras, i det indicium fattas som objekt till testatur. På in­
vändningen, att uttrycket testari indicium vore en tautologi, kan svaras, att samma an­
märkning äfven gäller om det följande uttrycket testari exemplum. Emellertid synes est 
vara att föredra ur synpunkten af satsens concinnitas.

Äfvenledes lätt förklarliga äro 3,5 och 18,i.

Af den granskning vi underkastat de fall, då Mommsen gent emot A (PD)+ classis I 
accepterat af LR traderade läsarter, framgår således, att de verkliga undantagen från 
den ofvan uppställda regeln äro så få och lätta att förklara, att de ej kunna rubba den­
samma.

Detta gäller i ännu högre grad om de fall, där af 1 (PD) traderade läsarter af Momm- 
sen härdats mot LR+classis I. De inskränka sig, så vidt jag kunnat finna, till följande 
stallen: 29
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48,12 facibus lPbOL tribus LRKP^D M^NXEF, fa* M-
48,23 accidere ERKO accedere LPDMNXE
95,19 praescriptione XKOXEAe perscriptione LRPMN 
hvilka fall aro ännu färre ooh mindre vägande an de nyss diskuterade afvikelserna.

Den bästa representanten för classis i, codex M, slutar IV,39, sedan ONZ kort förut 
upphört. Den från classis II afvikande traditionen representeras IV,39—V af ET och 
härigenom ökas den handskriftliga anarkin, i det dess bägge hss., jämte att de äro synner­
ligen vårdslöst skrifna, återgå på en archetyp, kontaminerad från de mest olika håll. 
Emellertid äro äfven dessa hss. af en viss betydelse, då det gäller att bestämma sig för 
L(R) eller 2 (PD) i de fall, då dessa bägge grupper divergera. Jag antecknar här ne­
dan de ställen, där ^EF eller endera af dem framter den ursprungliga texten gent emot 
L(R) och hänvisar i och för de olika hss. ställning till den af mig gjorda öfversikten.

136,2; 136,24; 137,18; 143,13; 145,4; 146,4; 146,10; 150,4; 151,20; 151,34; 153,23; 

154,6; 155,29; 156,9; 160,5; 162,33; 163,29; 165,27; 167,31; 168,16; 169,13; 170,30.

Jag håller före, att äfven 169,30 den i A förekommande läsarten largate bör häfdas gent 
emot largitate. De förut kända hss. divergera: largitate LPA^, largate RKEFA*

Redan ett så starkt vittnesbörd af hss. för det ovanliga ordet largate mot det kända 
ordet largitate, således till förmån för en lectio difficilior, gör läsarten largitate miss­
tänkt. R har skilt sig från L och gruppen EF traderar det sällsynta ordet. Benägen­
heten hos P att utbyta sällsynta ordformer och konstruktioner har jag ofta haft an­
ledning framhäfva. Nu kommer härtill, att ett dylikt utbyte af det sällsyntare mot det 
vanligare ordet eger rum på ställen, där förvanskningen framträder med större visshet 
än här: 67,7 urnor es noxia infusione largatos har N largitos; 378,28 tribus uberibus egregia 
ubertate largatis traderas den riktiga läsarten af B, largitis af ZNEFA, largitatis af K. 
Då nu 169,30 till de redan nämnda hss. äfven Z traderar largate, torde denna läsarts 
äkthet vara afgjord.

Från ocli med 6:e boken komma till de ôfriga hss. TU, äfven de, såsom förut fram­
hållits, ej af något större värde. Emellertid kunna de ej frånkännas en viss betydelse 
för textkritiken, för det parti af Variae, som de omfatta, i det de liksom EF, utom det att 
de ha att uppvisa några riktiga, för dem säregna läsarter, fälla utslaget i tveksamma fall 
mellan LR ocli Å(PD). På följande ställen återfinnes den ursprungliga texten hos 
BPD ) i förening med FETU eller den ena eller andra af dessa bägge grupper gent emot 
LR:

174,8; 177,7; 177,27; 178,32; 179,26; 180,7; 183,21; 185,23; 186,1; 187,20; 189,29; 

196,17; 205,19; 206,so; 207,1; 210,31; 212,ii; 216,3; 216,31; 217,9: 217,26.
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122,6 occupata 2R KMa occupatae BELL.

Mommsens förkastande af denna läsart, som ar traderad af de bästa hss. inom de o- 
lika grupperna, synes mig ej ha fog för sig. Occupata, »i besittning tagna områden», bör 
fattas som subjekt till teneantur, som tas tillsammans med a quibuslibet peruasoribus.

För dylika substantiverade particip synes Cassiodorus eller hans tids språk haft en 
synnerlig förkärlek, hvilket lätt inses genom att kasta en blick på en del verb i Momm­
sens index nerbarum. Hvad de sämre handskrifternas läsart beträffar, är en dylik an­
tagen falsk relation af ett adjektiv till ett substautiv — i detta fall possessiones — en ej 
ovanlig företeelse, som jag påpekat ur mina anmärkningar om de falska rättelserna i 2.

Vår undersökning af den ställning 2 intar bland de öfriga hss. har som resultat gifvit 
att den är att hänföra till 2 klassen och inom denna tydligen står PD närmare 
än LR. Det skulle nu blifva vår uppgift att söka bestämma dels samhörighetsför- 
hållandet mellan dessa bägge hss, 2 och P, dels det större eller mindre värde, som bör 
tillmätas den ene och den andre och hvilken, som följd af denna värdesättning, bör be­
traktas som den vederhäftigaste representanten för den textradition gruppen företräder.

Huru näskylda dessa hss. äro, framgår af nedanstående förteckning, som omfattar de 
fall, i hvilka en läsart är traderad af blott 2 och P(D), någon gång i följe med den P när­
stående Breslauiensis 62.

e
4.26 prolis 2, prolis PD proles rell.

27,28 in om. 1 P in rell.
32,1 uobis 2 PD nobis rell.
33,5 conuenirent 2 PD conueniret rell.
37,26 negare non XBAP negare rell.
41,10 tibi 2 P ubi rell.
41,17 tibi 2 pa ubi rell.

X

47,21 au* isti 2, hausisti PD auxisti rell.
55,29 ciuitate 2 pt uicinitate rell.
58,8 nam 2 P nec rell.
61,6 per om. 2 P per rell.
65,18 quia 2 P qui iam rell.
67,6 pertingere 2 P pertinere rell.
67,24 quae 1 P quod rell.
69,15 paulatim 2 P palatium rell.
69,15 propago 2 P compago rell.
70,30 et 1 P ad rell.
78,4 ferocium (in ras.) 2, forcium P ferocium rell.
78,14 transistis 2 P transigitis rell.
86,15 parum 2 P rarum rell.
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90,23 rarescant 2 P
91,1 esse (superscr. m1), esse om. P
95,1 intersit 2 P
99,7 uult 1.P

101,12 ad om. AP
103,5 fideliter 1P
103,10 primitus 2 PA°

104,32 uidebantur 2, uidebantur P

106,23 constantissimos 2 P
106,28 sic contentiones 2 P
107,11 diluuii 2 P
107,16 hominis 2 P 

e
116,30 inuitat 2, inuitat P

an
117,4 congustiore A, congustiore P
117,30 quod aliena ui constat om. A P
118,11 proficitis A P
119,1s nostram om. A PbO, inc. På
119,20 fustario A P
126,22 extra A P
127,31 intentio uis (ex intentionis corr.), 

intentionis P
128.19 retinere se 2 P
131,7 huiusmodi A P
132,10 nostri pectoris sunt À P
132,12 potentiores A P
132,18 socios A PA
132,19 rationi A PFA5
133,17 faucibus A P
135,12 forte sit A P
135,29 id est centum A P
136,9 frequenter om. A P
136,30 pro meritis PA
137,18 sterile A P
137,20 uestita 2 P
137,28 plena AP
144,15 eant A PA°
147,18 clarissimi itaque A P
149,17 meliores A PD
150,5 inicium A, initium PD
151,21 uestri A PD

rarescat rell.
esse rell.
in te sit rell.
uelut rell.
ad rell.
crudeli R, crudeliter rell.
imitus LRK, ignitus MNXEA2
ingnitus 0
uidentur rell.
inconstantissimos rell.
contentiones sic rell.
diluuio rell.
hominum rell.

inuitet rell.

angustiore plerique
q. a. u. c. rell.
profecistis LRK’A®, profuistis MONXEFA 
nostram rell.
fustuario rell.
ex nostra rell.

intentio uisa rell.
se retinere rell.
huius rell.
s. n. p. rell.
potiores rell.
ocius rell..
ratione rell.
fascibus rell.
sit forte rell.
centum rell. @
frequenter rell.
promeritus rell.
sterilem rell.
uastata rell.
plana rell.
fiant LRK EF, eant al. fiant AF
i. c. rell.
meliora rell.
uitium rell.
nostri rell.
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152,32 cum seruus 2 P
153,24 ille 2 PD
159,10 expectet PDA®

seruus rell.
illi rell.
expetit L\ expetitet L2R, expedint KAT

162,1s caueto PA cauete LRD caue KEFA°
163,28 attractare 2 P attrectare rell.
167,2 cum 1. P cur rell.
176,15 nostra om. 2 P nostra rell.
176,36 et om. 2 P et rell.
177,2 ideo om. 2 P ideo rell.
177,6 auctor om. 2 P auctor rell.
177,17 non 2 PE2A nos rell.
182,2 sanguine 2 PA sanguini rell.
184,23 honoris om. 2 PA honoris rell.
189,28 est om. 2 PAm) est rell.
195,12 milites om. 2 PA milites rell.
195,13 misereantur 2 PA misceantur rell.
195,31 ab undis 1 P abundans rell.
202,9 inuitantur 1. P non uitantur rell.
202,24 relinquimus (in ras.) 1, relinqueremus P relinquimus rell.
203,1 quid 2 P quod rell.
203,6 fe**licior 2, fecilicior P feliciter TU, felicior rell.
205,1 musiarius 2 P musivarius rell.
205,4 dispensationis 2 PA° dispositionis rell.
205,19 salus om. 2 PAO) salus rell.
207,31 ipsi 2 PA*^ ipsis rell.
208,10 copiosius 2 Pa At copiosus rell.
208,25 uoluptarium 2 R uoluntarium rell.
209,14 cogantur 2 P£N(1) agantur rell.
210,4 nostrae electioni 2 PA° nostra electione rell.
210,28 in om. 2 PA in rell.
211,7 festinationem 2 P festinationes rell.
211,22 concedit 2 PA non cedit rell.
212,21 conuersione 2 P conuersatione rell.
217,17 diu om. 2 P diu rell.
218,24 nostro more 2 PA more nostro rell.
218,27 dicere 2 P discere rell.
219,14 tantam h. numerositatem 2 P t—a h. n—e rell.
219,21 seruus 2 PAï seuerius E2F, seruius rell.
219,30 irremorati 2 P in remorati L, inremunerati rell.
222,12 illigat 2 PA alligauit F, illigauit rell.
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Denna förteckning — det ligger i sakens natur, att de läsarter den innehåller äro näs­
tan lika många afvikelser från den ursprungliga texten, då ju 2 F stå mot alla de öfriga 
hss. (und. 137,18; 144,15; 159,io; 162,18) — omfattar bl. a. flera gemensamma utlem- 
ningar och tyder motsägelselöst på en nära samhörighet. Att F skulle direkt stamma 
från 2, motsäges emellertid bl. a. af en del yttre omständigheter.. I F saknas VII, 18 
—23, hvilket parti, då hs är ostympad, tydligen fattats äfven i dess archetyp. Detta 
parti innehålles i 2. Index till 7:e boken är i F, brefvet 34. utlemnad och i följd häraf ha 
rubrikerna på de särskilda brefven, som ju i allmänhet utgöra en upprepning af texten 
i index, kommit på orätt plats, i det de till brefven 35—42 hörande rubrikerna appli­
cerats på brefföljden 34 41. Ej heller detta förbiseende förekommer i 2. Som 
sagdt, dessa olikheter utesluta antagandet af att 2 skulle vara direkt stamkodex till P. 
Mot detta antagande och öfverhufvud mot hypotesen om 2 som mer eller mindre direkt 
stamkodex till P vittnar ock det förhållandet, att 2 har åtskilliga luckor, som ej återfin­
nas i F. Sådana äro 13,1 nec gratia blandiente sublimans; 78,9; 78,16; 83,18; 122,11; 
170,14; 210,21; 213,22. Vi måste således antaga, att de bägge hss. äro sidoordna­
de, stammande genom ett eller flera förbindelseled från en gemensam archetyp.

För att erhålla svar på frågan, huru dessa bägge hss. böra värdesättas, måste jag ett 
ögonblick dröja vid F och söka karakterisera denna hs. Mommsen påvisar och jag har 
vid flera tillfällen haft anledning framhäfva, att dess librarius varit behäftad med en 
svaghet, som mer än något annat skapar misstro till en handskrifts vittnesbörd, benä- 
genheter att förbättra förskriftens text. Därpå skulle kunna anföras en mängd exempel. 
Någon gång kan ett lyckligt grepp göras, som då afskrifvaren 60,9 conjicierat pondere 
i st. f. prouidere men i de flesta fall blir resultatet en försämring af texten (Mommsen, 
Prooemium, p. LIV) och framför allt skapas osäkerhet om hvad som förefunnits i ori­
ginalet och hvad som är afskrifvarens andliga egendom. Handskriften blir ej en testis 
ueritatis simplex. Hand i hand med denna uppsåtliga förändring af den föreliggande 
texten, som riktar sig mot ovanliga ord, böjningsformer och syntaktiska företeelser, 
ådagalägger afskrifvaren af F (eller af archetypen; hur mycket, som bör skifvas på den 
enes eller andres konto, kan ej afgöras) en vårdslöshet, som visar sig på de mest olika 
sätt. Det skulle vara af föga intresse att anföra exempel härpå, då hvarje sida har att 
framvisa sådana. För att emellertid ge en föreställning om mindervärdigheten af P, 
hitsätter jag de afvikelser från Mommsens text, på de två första sidorna af Cassiodorus’ 
företal, som F ensam eller tillsammans med D framter och hvilka således ej återfinnas i 
någon annan hs., ej ens i den närstående 2.

3,1 gratiam om. Pa
3,9 cunctos ceteros P
3,9 impaenitenda impendenda P
3,10 quae om. P
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3,14 nimia geritur geritur nimia P
3,15 miseriarum misera P
4,1 huic hine P
4,2 adiectum abiectum P
4,3 paene omnia om. p&
4,6 mediocribus medicribus Pi
4,11 publicum te te publ. P
4,12 hoc magis tibi li. t. ni. P
4,12 laudis om. P
4,20 posteris poteris pa
4,25 potest poterit PD
4,20 reginis ac regibus regibus ac reginis P
4,34 accusare accusarare P
4,34 ac atque PD

Jag tror mig utan att behöfva framföra ytterligare bevismaterial ha ådaglagt, att 
P' vimlar af fel, både i form af falska emendationer och förbiseenden, och att dess vitt­
nesbörd böra upptas med stor försiktighet.

Motsatsen till P är i detta afseende 2. Den är i sällsynt hög grad fri från interpolatio­
ner och dittografier, dess librarius, eller riktiga re librarii, har återgifvit originalets téxt utan 
några egna tillsatser och hugskott. Den har lemnat orörda af nästan alla hss. af- 
lägsnade ord och böjningsformer som 3,7 insubidumoch 23,34 patiebitur (visserligen senare 
antastade af korrektorer). Bland de afvikelser, som endast förekomma i 2, finnes ej 
en falsk ordställning och knappast en läsart, som tyder på uppsåtlig ändring af 
originalet, jag talar naturligtvis här om 1:a handen och ej om de korrektorer, som jag i 
annat sammanhang skall behandla. Med detta vill jag ej ha sagt, att 2 skulle vara i 
särskild grad fri från fel, blott framhäfva, att när sådana förefinnas, de antingen ha sin 
grund i archetypen (de många med P gemensamma felen) eller i förbiseende, men ej i 
medveten afsikt att förbättra. I fråga om detta trogna återgifvande af ar­
chetypen kan 2 ställas vid sidan af L och förtjenar kallas en ueritatis te- 
sits simplex.

Skulle jag nu till slut sammanfatta betydelsen af 2, ligger denna ej däri, att med den 
bragts i dagen några nya fynd i fråga om läsarter — detta är så godt som uteslutet 
i betraktande af den stora mängd hss., som ligga till grund för Mommsens edition — 
utan däri, att 2 med den större vederhäftighetens rätt, med undanskjutande af P, är 
den instans, till hvilken i en del tveksamma fall kan appelleras och som därigenom, som 
jag tror mig i det föregående ha visat, bidrar till säkerställandet af en del med tvekan 
accepterade läsarter och till framskjutande af andra, för hvilkas upptagande i texten 
vittnesbörden af de förut kända hss. ej ansetts tillfyllestgörande.

Gäller det slutligen att bestämma de olika handskrifternas rangplats, tvekar jag 
ej alls att nämna Linköpingshandskriften efter den bästa af hand-
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skrifterna, codex Leidensis. Med all rätt kunde således Benzelius ge vår 
handskrift epitetet präestantissimum et antiquissimum.

Sedan jag nu undersökt 2 i olika relationer till olika handskriftsgrupper och 
hss., bifogas för fullständighetens skull en förteckning på de läsarter (ett oegent­
ligt uttryck för dessa förbiseenden), som äro för 2 specifika och ej återfinnas 
i någon annan handskrift, läsarter, tillkomna i de flesta fall genom afskrifvarnes 
vårdslöshet och ej att återföra på archetypen, 3,3; 4,25; 10,4; 10,4; 10,22; 
11,2; 11,8; 13,11; 13,27; 14,18; 16,4; 16,10; 16,22; 26,36; 31,10; 34,17; 35,17; 38,10; 
47,24; 49,1; 49,4; 52,13; 53,10; 53,21; 53,27; 53,33; 56,22; 59, 23; 61,10; 64,6; 67,19; 
69,9; 69,18; 70,9; 70,31; 72,2; 72,22; 72,25; 78,9; 89,26; 91,10; 93,10; 93,28; 96,19; 
97,5; 97,16; 99,18; 101,6; 101,10; 103,28; 104,7; 104,8; 105,14; 107,31; 122,11; 
128,2; 129,13; 133,11; 137,32;
162,14; 162,26; 164,34;
180,16; 188,7; 193,19;
208,25; 209,2; 210,32;

145,12; 145,31; 146,8; 155,4; 155,6; 159,17; 160,24;
169,6; 170,25; 170,31; 171,9; 174,25; 175,11; 175,17;
195,9; 202,7; 205,6; 201,18; 205,21; 206,27; 208,25;

167,5;
199,3;

213,22;



IV

Rättelserna i Linköpingshandskriften.
En fråga af i allmänhet sekundär betydelse, men som dock bör beröras för att göra 

karakteristiken af en handskrift fullständig, är den om de olika händer, som varit verk­
samma vid korrigeringen af densamma. Vid beskrifningen af vår hs. har jag i största 
korthet behandlat frågan om de olika korrektorerna och skall nu ingå något närmare 
på deras verksamhet. En ansenlig del af rättelserna äro, som alltid i hss., af ortografisk 
eller därmed besläktad art. Så t. ex. utgöra de rättelser, som föranledts af oscillerin- 
gen i uttalet mellan e och i ej mindre än 69, mellan i och u 15, o och u 14, u och b 19. 
Falsk förekomst af h eller dess motsats föranleder 16 rättelser, dubbelskrifning (querela 
-querella) 13 etc.

Andra vanliga rättelser äro de, som bero på förvexlingen af presens och perfektum 
af arten contingit-contigit, på misstag i fråga om nobis-uobis, på frågan om assimilation 
■ icke assimilation etc., företeelser alltför vanliga för att jag skulle behöfva utförligare 
dröja vid dem. Alla rättelserna, äfven de rent ortografiska, äro upptagna i kollationen 
af hs.

Af de rättelsser, som i riklig mängd påträffas, äro en ej ringa del förvanskningar 
af den äkta texten. Sådana förvanskningar föreligga på följande ställen:

3,7; 3,14; 5.13; 11,20; 11,23; 12,20; 13,23; 14,19; 16,8; 17,2; 18,21; 20,12; 23,22;
23,34; 24,27; 28,2; 28,11; 29,2; 29,7; 31,20; 32,19; 36,3; 37,1; 41,10; 48,20; 49,29;
50,1; 53,27; 55,88; 57,22; 58,6; 66,16; 67,11; 69,8; 81,28; 83,18; 84,15; 85,25;
86,15; 91,21; 94,8; 99,18; 103,8; 106,10; 107,10; 118,7; 118,13; 120,30; 122,25;
124.10; 124.34; 125,4;. 125,6; 125,25; 126,22; 127,18; 127,19; 129,31; 133,20; 138,3;
145,7; 156,6; 158,1; 158,4; 158,30; 159,6; 165,23; 167,2; 168,20; 169,3; 177,28;
183,1; 184,24; 188,7; 188,12; 188,16; 188,21; 188,22; 190,20; 193,19; 195,24; 206,27;
213,13; 213,25; 216,2 ; 217,27;. 219,14; 219,15:; 220,21; 220,26.

■ Orsakerna, i den mån sådana kunna uppspåras, äro skiftande. I en del fall har kor­
rektorn träffat ordformer, som af några anledning förefallit honom misstänkta och som 
han därför ersatt med andra. Sådana äro 3,7, där det sällsynta ordet insubidum under 
korrektorns hand blifvit insipidum; 12,29, där korrektorn tydligen antagit formen suspi- 
catium vara participformen af suspicor med bortfallet ôfver a i stället för en form af 
adj, suspicax (suspicatium= suspicacium); 23,34, där han förefunnit den futurala formen 
patiebitur (Neue, Formenlehre III sid. 322), som naturligen ej undgått hans emendation; 
jfr. 338,17 loquebitur; 338,6 custodibimus; 337,81 nescibitur; 364,24 sentiebitis 165,80; har 
etillimum (Neue, Formenlehre 3:e uppl. II sid. 199) blifvit utilissimum.
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På flera ställen ersättas enkla verb eller substantiv af sammansatta, en företeelse, 
som ju ofta möter i hss., i 2 3,14; 13,23; 14,19; 48,20; 67,11; 118.7.

Ej sällan har en korrektor, när han mött en ovanlig syntaktisk företeelse, sökt bringa 
den under en vanligare formel. Så t. ex. 84,15, där han stött på quam utan föregående 
komparativ och därför tillagt ett potius, hvilken läsart endast förekommer i 2. De till 
classis I hörande hss. ha ersatt quam med antequam. På samma sätt förklaras det i vår 
hs. 219,15 tillagda tam, hvilken läsart också träffas i hss. KPEFA. Denna språkliga 
företeelse möter oss upprepade gånger i Variae och i flera hss. ha librarii sökt råda bot 
på ett eller annat sätt för den som de antogo bristande noggrannheten i originalet. Ut­
om de ofvan nämnda fallen har jag antecknat följande: 101,29 ha XEA tillagt potius; 
233,3 FTI potius; 257,10 I potius; 333, B magis. Det utgör ett godt vittnesbörd för ve­
derhäftigheten hos 2, att dess första hand på intet ställe antastat den äkta texten. Om 
denna användning af quam se Draeger, Hist. Syntax 2:a uppl. II, 643 ff.

En del falska emendationer äro föranledda af missuppfattning af den sammanskrif- 
na texten, t. ex. 5,13; 125,6; 188,16; 188,21. Ett intressant exempel finna vi ock 116,1.

Falsk relation af pronomina och däraf framkallade emenderingsförsök träffa vi 11,20; 
29,2; 36,3; 158,4; af adjektivet 213,25; af verbet 57,22.

En ovanlig rektion af in (in alterum inuenire) korrigerar en hand 145,6. Emellertid 
förekommer samma, af hss. intygade, rektion i ett alldeles lika fall 238,14. Dræger, Hist. 
Syntax 2:a uppl'. I, 646 ff.

Understundom ha falska emendationer framkallats af det förhållandet, att den före­
gående texten varit förvanskad och meningen kräft en ändring. Så t. ex. 41,10, där 
den falske läsarten tibi i st. f. ubi medfört tillägget af qui; 86,15, där vår hs. har parum 
i st. f. rarum, hvilket emenderats till non paruum; 16,22, på hvilket ställe den ursprung­
liga texten var ex nostra iussione, men vår hs. hade extra iussione, hvilket under korrek­
torns hand blifvit extra iussione; 193,19 saknas i 2 det non framför habere, som gör me­
ningen begriplig. Korrektor söker råda bot genom att tillägga iustus framför qui. 
Tillägget custodimus 133,20 beror tydligen på den emenderandes oförmåga att fatta 
sammanhanget. Ett längre tillägg, som ej återfinnes i någon annan hs., och som i den 
från interpolationer, äfven af 2:a hand, så fria 2 väcker förvåning, finna vi 169,3.

En onekligen bestickande emendation finna vi i 2 såsom enda hs 53,27. Sammanställ­
ningen tepor vernus är ju synnerligen vanlig och - förbises lätt. Men något tvingande 
skäl att mot samtliga öfriga handskrifterns vittnesbörd acceptera den föreligger naturl. 
ej. En annan emendation 66,15 paruum af parum synes mig däremot evident. Denna 
läsart, som utom i 22 blott finns i K, har visserligen ej af Mommsen upptagits i texten, 
men åtföljes af hans ’recte puto’.

För att utröna, under hvilka handskrifters inflytande korrigeringarna af de olika 
händerna gjorts, har jag, som naturligt är, tagit sikte på de falska emendationerna och 
bland dessa företrädesvis de läsarter, som utom af korrektorn hos L traderas blott af 
en enda annan hs. Det visar sig då, att den läsart korrektorn med orätt infört i texten, 
i följande fall är gemensam med P ensam (någon gång jämte A): 18,21; 23,22; 28,11; 
41,10; 58,6; 107,10; 118,13; 125,6; 145,7 145,7 (PD); 165,23; 168,80 (Pb); 180,3;
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195,24; 219,14; 220,26. Att dessa emenderingsförsök skett med ledning af P och cj, 
som man möjligen skulle vara benägen anta, aro att förklara som rättelser efter förskrif­
ten till. 2 vid förnyad kollation — den gemensamma archetypen skulle då förklara lik­
heterna med P — framgår bl. a. däraf, att rättelserna på tvänne ställen återgå på pb.

På följande ställen ha riktiga läsarter ersatts med falska, som tydligen återgå på en 
K-handskrift, då de endast förekomma i K: 14,19; 20,12; 28,2; 29,2; 29,7; 66,16; 85,25; 
91,21. För att, om möjligt, få någon ledning för klassificeringen af de olika händerna, 
har jag undersökt, om ej de under inflytande af P eller af K gjorda emendationerna äro 
att tillskrifva genomgående samma hand, men såvidt jag kunnat finna, är detta ej för­
hållandet.



V

Lectiones codicis A ab ed. Momms, discrepantes

3 Incipit praefatio tocius operis (litt, mai.) 
redi

3 dirigere (m2) 5 ineptam 7 insipidum (ex insubidum factum)
10 a * grestis 13 borarum (m*) 14 111 geritur (m3) 23 cui (ex cum corr. m3) 

e
4 8 a* 18 qs 25 contigit 25 posse 26 prolis- (mx) 29 euectus

32 affectione (ex afflictione corr. m2)
5 ,3 impositas 13 si *apte (corr. ex si capte) 24 prodamur
6. X boetio XII officiorum om.
7. XIIII pp xv fausto xx albieno XXII aduocatio XV sauiniano

e
8. XXXIIII rex om. XXXI us. om. XXXVIII fausto XL ui om.

10,4 omni tempore regno 11 suscipiunt
22 ab (pro sub)

11,2 certa 7 disrupto s abhominanda 
hi

11 intus aconquilia (in margine intusa m3) 

II
16 angusta (corr. m1)

h s
10 auxerint (m2)
i ' b

20 haec (m2) 21 assumi (m3)

ch
21 conquiliorum (m2) 23 albentes (e ex i corr. m2)

conchilia

12,8 conquilia (m~) 9 contundisset (m2) 12 uestarium 13 ne (pro si)
s

29 suspicatium (" add.m*) 30 persuauio (m1) 31 destrictio
13,4 laudanfalm 7 brutiorum 1 nec gratia blandiente sublimans om. 23 concedimus

(m3)
27 et (pro ut) 27 genus

14,12 * nore suscepto creuit conuersacionis laude meritum (post largitionum add. m3) 
ni

13 momenta (mx) 13 parentum
19 ingenium (in add. m1?) 28 hominibus

15,7 togati solari (pro togatis clari) 24 bructiorum 27 uandalorum
16,4 detrahebat 8 exercitum (corr. ex exercitus)
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10 uere (pro uiuere)

17,2 breue (e ex e corr.)

at 
22 noluimus 24 salu** (ma)

D
3 et (pro ut) 10 sumtu (m*)

propter
30 Qua (add. m2)

20 festin s occurrere (festines ex festinemus corr. m*) 23 ingemi cant (i in ras.)

18,1 noluimus - 8 magni8 (s add. m*) 
( supra a eras.)

19 uolumus (m3) 21 districtione ecclesiastica

19,9 calculatio ut
a

20,12 facies (m*) 
u

21,2 perpessom (m2)
22,5 est uox 

b
23,3 aceruitate (m*) 

29 priori (i ex e corr. mx) 
ad

26 culmen alteram (m2)
hanc partem 16 uobis (sx nobis corr.) 

ci
5 praestationum (m*) ’ n trahatis

29 uestris (ex nostris corr.)

24,6 derelinquere 11 pitacio
27 abradit (i ex a factum)

c s

26 humilitate

22 hine (ex hane factum) 
tur

1iperante (m2)

31 laboribus 34 pacie** 
dit

25 suasit (m2) 26 est
28 praecepimus

25,2 multa (m*) 14 celestissimis (m1) 16 non om. 30 affectiosis
26,15 ab ipsis liberis plus amare 26 moderanter (ex moderatus corr.) 26 in dicentes (pro 
innocentes) 

ri a g uante
27,13 relatu* (m2) 16 obolendam (m2) 20 refuit (m1) 21 inbente (m*)

28 uestrorum (ex nostrorum corr.) 28 in om.
x o

28,2 quos (pro quod) 2 erigit (m1) 11 partibus (corr. m3; i ex u factum) 
a

16 cameras 21 nostrae (m*) 

29,2 nancta 2 quae (ex qui corr. m2) 3 proficiunt

7 exterarum (m2) 14 aceruitate 17 ** eque
(m3) 30 commodet

ce c
30,3 con*** dat (m2) 4 gra* ius 

cede
29 ** de (m2)

e
31,1 ciuitatis 6 leuitatis (m2)

(m2) 17 illis

d
9 amissum- (m2)

a
4 lucernae

08 
23 putetur 25 tranquillitas

17 indicantur (pro infligantur)

11
10 coerceatur (m2) 10 qui

11 decusque (pro de cive quæ) 
prae facti corr.)

32p uobis 19 multa (m*) 
ras. scr. m2)

33,4 abienum 5 conuenirent

16 in* ermem 20 erigere (m2)

19 cunctis hic

27 pro facti (ex

25 utraeque 26 delegerint (dele in

tra
13 exhauriatur (ur add. m2) 17 mansituras (m2)

e
17 publicas (m2)
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34,3 ecinais 6 complere 7 arridet (e ex i corr.)
12 hastam qua (supra qua 

o
35,10 cupulatis (m*) 17

24 tuitione ( add. m3) 
ditos corr. m2)

36,3 que (ex qui mut. m3)
n

eras.)

extitit

17 diuersas 
a

23 uisi (m*)
a

24 præstemus (m2)

e
11 signissime (m*)

18 faciat (m1)
ciui

23 inuicilium (m2)
a

28 tui (m*) 29 expetitos (ex expe-

5 pinnescant 9 posse bella

lagrius 

iuit

15 siracusara (m-) 19 decernamus iterum
29 exegerit (ex exigent corr. m2)
cum

37,1 aut cuique 
ex ur factum?)

38,10 tuendum
1 ci

39,10 soliti (m*)
40,7 palleatorum

21 osten * tet

(m2)
d

12 amittendos (m2)
26 negare non

10 diadema ta(mk) 
11

27 uiciis (m*)
11 ptolomeus

41,6 quidam (ex quidem corr.)
17 tibi 19 quorum

42,4 tamen (pro tantum)
43.
44.
45.

46,4 
(ex

47,21

e
22 potitur

10 bostem (m2)

22 laboribus

15 fi-

23 circu

(m3) 22 postulemus (us

it 
23 in illa 27 adiecto (m*)

12 theogolus

10 tibi 10 iudex

28 deleniret

21 natis (pro naturis)

10 qui per (add. m3)

11

5 perarum (m2) 6 qua
IIII Hecdicio XI Prouino
XVII defensoribus om, XXIII dispotio
XXX arthemidoro XXXVIII ppo ii XLI Luduino regi Francorum (add. m3)

U 
annos (m2) 
utrisque corr.)

X 
au*isti (m3)

7 uenerando
22 grå***

23 consolatus

U
18 consolatum (m*) 21 utriusque

24 paucitas

48,2 uobis uiros 
18 fabris

49,1 miraculis 
(m2)i

4 promittite (ite in ras.)
20 informaret (m*)

25 depositione 
r

4 potendere (m2) 9 consolatum

3 pa* rem 4 gloriae (pro gratiae)
d

23 proesse (mx)
a 

29 clusuris

50,1 gentiles (m2)
d

14 quanto (m*)

51,9 quamuis strio {uis strio in ras. ser. m2)
ere 

24 constituit (m2) 24 ne 20 uindicare (mx)

28 s°iidos (m1) 
e

13 expansarum (m1)

52,9 12 honesta non uidetur commendare persona

26 luca (m2)

13 formam

13 magna (m2) 
e

26 uindicare (m2) 
potuit

16 debuit (m22)

22 lardi (m2) 
ci

53,2 petione (m2)
23 exercitate

studeatis

25 sustineatis (m1')

3 quadrigentis a 10 diligentia (pro licentia) 21 unusquis om. que 
24 soboli 25 sorte (m2) 27 teporis ( supra e eras.)
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54,1 reparet
II

55,11 fixit (m2)
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33 adoptioni

5 aceruitate

33 sobolis

8 in illo distinguere (m3)

15 quanto 17 turpare
29 ciuitate

56,7 sobolem 17 dictu (supra u eras.)
28 muniis (ex munus corr. m.*) 

ar
57,15 plumigerum (m2) 22 uidet (add. m~)

s

er
18 sustinet (m*)

is
16 aestimat* (m3)

seru
24 conuersando (m*)

21 munis (iis in ras. m*) 22 quos (pro quod)

58,6 spolitino e fluentibus (m2) 
(m*) 16 praedictum (in rasura)
26 dictu (ex dictum corr.)

b
24 urbes culcatorias

7 absoruerat (m)
24 hecdicii

8 nam (pro nec)

25 quatinus 
ditatis

9 solitudinis
25 aeerbo (b ex u corr.)

59,9 ad a ias uos actiones 10
(g ex c corr.) 27 acerbiora (b

60,2 ne om. (nec supra scr. m*)
61,6 per om. 8 susceptam
m-) 20 actiones 32 uel

cessauit
ex u corr.)

22 praetoris
29 destruantur

23 a om. 26 grassetur

9 prouidere (m*)

15 inhibitas (ex inhabitas corr.)
om.

62,4 impe*rare
63,1 sceleri (m) 

eins.
12 *** aecclesiae 

bit
29 diputau (m2)

64,5 hostiliense 
u

20 confodit (m2) 
e

31 uindicare
ita

65,10 tam (m2)

C

11 praemium (m2) 
tici , V2 no* am (m*)

(m2) 13 hominem 
ti

30 siliquaci (m2) 
i

6 diuosa (m2)
ct

20 liguore. (m*)

33 diffugere

25 priuilegia tibi

3 quatinus (i ex e corr.

20 refrenatur

10 siliquatarius (ta add.

palis
30 principis (m2?)

m) 10 eustorgi
a

24 negotiotionis (m2)

17 absorbere (b ex u factum)
u

22 hine (m1)

1
19 siuestri (mx) 

bus
27 praesentis (m1)

11

29 illubies (m2)
(n )

12 iuriis 18 quia (pro qui iam) 
cu66,2 qui se (pro quae) 9 quatinus - 16 parum (m*)

6 pertingere n ‘penditur (m*)67,4 spolitinis
19 urguere 24 

e
68,12 uinire (m2)
69,6 defluentes

quae (pro quod add. m2) 26 dolei
b

18 orrore (h add m™; orr in ras.)
8 ut (pro et; in ras.)

15 paulatim 
. a u

70,9 qui 15 sanet (m*)

15 propago 18

25 attribuit (m12)
e

71,4 galata (m2) 
atorem
tudinem (m2)

30 et (pro ad)
18 aditu (m2)

7 anfion 

b

11

23 ac
14 lapsus

(m2)

17 existimet

27 feruuisse (corr. x ferbuisse).
9 medicinabili 13 nascenti 15 nutriat 

b
qui 20 fecunditate

21 tonis (litt, h eras.)
31 quem

31 indicatis (m*)

23 frigius

16 inuentaest (m2)

33 malus (in ras.)

21 audientium 25 sollici-
27 superarant (m2) 31 lapsum

i a
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72,2 et rex 5 aestimemus (m2)
18 procurante 
corr.) 33 dulsono (m-)

ci 22 oblectionibus
7 contremescere (m2)

25 delectionibus
9 linguae (m3)

29 creatura (ex creaturam

73,3 causis
13 is (in ras.)

ae
5 perfidi et (m2) n

ia
5 q nec (pro nec; a add. m2)

25 consola (m*) na m i
74. V Inportuno VII Salonitano om. VIII lucani bructiorum VIIII consistentebus 

(m) _
75. X Fausto; : om. XI i om. XIII u. s. om. XV Theodohado; s om. XXII Art- 

himedoro XXIII comiti om. X
76. XXV Symeoni XXVII consiliario XXXII ui XXXII ui XXXIII praefecto ur- 

bis om.
77. XL in om. XLII in om. XLVII praefecto (pro ppo) XLVIIII Cathenensis L

om. LI praefecto (pîo ppo) LIII comiti priuatarum om.
3 inclitum (m2) t 4 paceollescunt (m2)78,2 nostrorum

9 iustitia om. 
di

18 credimus (m2)

3 wisogotarum
14 transietis

i
20 uideamine

i

16 que om. 17 saluationis (m1)

79,2 curas 7 moderare (m2)

(m3)

7 illis in uobis
pocius esse 

18 nostra certamina

no
17 omni (m2) 

a
(m1) 20 adiuuante 27 conscie* (litt, t eras) 30

u.
conflicto (m2)

80,2 melius est 
tis

13 afinitas (m2)

5 mineribus 10 unus uos 13 adeo

27

81,11

cognocitis 
hie 

uobis ordo
e

15 permititur
28 doleri

nos
27 siintentiones (add. m-)

29 UOS (m-)
82,19 rari
83,4 ausit (m3)

(m1) 13 sola que (que ex quæ corr.)
m

28 tu etiam (m*)
21 quot (ex quod corr. m3)

4 quot (ex quod corr. m3)
18 a se om. (litt, ante sexaginta eras.) 

ex
84,2 emendatur 3 etactionem (m1)

7 fides (e ex i factum)
21 nitorem qualitatem

10 conseruare
28 aut (m2)

19 amicitia

32 quas (pro quasi)

9 posit
24 ingemescat (m*)

3 bonorum (m3) 
u

14 uetistatis (m3)

26 non om. 
æ

3 *ternorum (m2) 
potius

15 ornatum debent (m2)

85,7

86,2

qm 
que (m3)

il
20 nobis (m2)

a 
25 relinquit (m2)

87,8

principes possint
18 laudabili
1

dispicere (m2)
d

12 dignitate magisterii

27 actoritas auctoritas
non u

15 quod parum (ms) 16 aut (m1?)

13 amissum (m2)

32 commine

4 ex*ecrandum

15 *isque

u
8 actorem (m-)

16 examini (in ras.)

13 conteptum 
a

17 itque (m2)
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88,2 effice"t (ut add. m1) 11 togati so ueraciter om.
a

89,11 excauendis (m3) 15 relinqunt 16 dolores dolores 17 iniquitas ab bac (pro ini-

qua sub hac) 19 but (m2) 20 dolents (m2) 21 mentibus 21 nimis (pro mi­
nus) 21 proprieta is 26 nobis est (nobis in. ras.)

90,1 uel titulis ingrauauit (supra scr. m*) i ei (in ras.)
il

5 ligatum (m1)

5 fieri satis 12 officiende (m2)
cum (pro non quod) 10 renouata

u
12 arogatur 13 imminere (m2) 

renouare 22 uolumus oulumus
19 non

23 rarescant
32 libet

91,1 credidit 
sit

16 non (add.
31 eodem 

i
92,7 quod opus

esse
1

m )

(m*)

17 dalmatiam

93,10 cum uolasti

94,6 ad questum 
isse (i in ras.)

diuina (supra scr. m2) 
r

10 nostris se 12
0 
faue (m3)

20 uberimum (m1) iudiciis (is in ras.) 23 uelle

per
15 praeclara (m2)

20 coniculo
ci

1-3 illitas (m2) 
que

8 semina sparsa

ut
21 et (m2)

28 eximia

(m3)
27 signa decurrere (in ras.)

95,1 inter sit (pro in te sit) 5 ammouentes

30 patientiam

15 silaquatici (m)* 16 discussionem

16 d*ruta (m1) 23 erigere 25 direx-
o deceret

15 commedi (m3) 15 dret (m*)
16 commoniri (m2) 16 diriuatam 17 decceret 18 animissi (m) 28 thesallie

32 malorum (m2)
96,1 quae (add. ante supra m2) 8 perdurantem 15 exigatis 

est est
um (add. m2) 23 re*erendos (m2) 29 gloriosa (m*)

f ,.ti
97,3 plectere (m1') 3 iudicantis se ualuit 5 fortudine (m2)

19 letemur 22 årti- 

di
5 ornationem*** defen-

a 
sionemque uestram (di add. m2) 7 augetur (m2)
nis 21 pitacium

to
12 designa (m2) 16 uicissitudi-

e 
98,2 fa*tum 4 q* (m3) 

ibi
13 probat*s (m2) 15 spectanda 17

24 estimentur (s ex x factum) 25 residis

99,1 nec 4 medolanensibus (m2) 7 uult

4 delegatos (ex deligatos) **** nostros 10 ad*itos
ient t

pro
19 se (add. m2) 26 praebitione (prae ex pro corr.)

100,6 alimoniä ( add. m2) 
de

100,10 tam (add m1) 13 dilectu 18 man*cipio 20 decent
i gi itaque

22 uuante (m1) 29 eritur (m*) 30 *ntique (m1)

audaciam (m*) 23 subiecorum (c in ras.)
a

29 persudet (m3) 
a

18 praebentur (corr. ex iubentur)

a
20 impernte (r in ras.) 

u
30 m*rorum (m2)
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30 pec*niae (m2)
i e

101,1 præparare (m2) 2 tenente 3 habitote (m*) 6 fugati 8 acolito
10 domini 12 ad om. 16 actibus (s. l. add. m*) 20 pietatis 20 haberent 

ati succumbitur
21 beneficium palme 22 imbecillit* (m2) 26 uenanti 26 brutiorum 26 acer- 

a e
bitate (b ex u corr.) 27 laborentem (m2) 30 panarum (m2)

i e o
102,6 oraculi* 10 ingemescere (m2) 14 nos (m2) 15 utpute (m2) 23 per

scriptam 25 non credidit (add. m2) 31 decoqueret. th
103,2 montibus 4 nuncupantur 5 fideliter (pro crudeliter) 6 samandro (m1) 

e
6 deget s lubricis lubricis o seruatoris (m2) 10 aput 10 primitus (pro imi- 

11
tus) 10 anibal (m2) 13 haberentur 17 dominantium i 20 leodifredo7 .. ahn S CLEA
26 ateses 28 mains 30 delectat (t add. m2) 31 securi 32 tractanda

is pit
104,7 liberati 8 esse om. 15 quicquid 18 susceptis (m,1) 21 erit (m2)
a

commuticione (m2) 32 uidebantur
105,5 percepisse (ex suscepisse corr. m2) 7 in istrionibus 14 his 18 ad talia (ex at- 

talia) 23 inomagus 23 sauinarum 27 hostia 28 dimissis 34 desalta- 
torii (m2) 35 missos

11 i i
106,2 hostiis 2 perdicitur (m2) 3 oreretur (m*) 6 zodiaco* (m2) 8 obolis eo-

rum 9 sol 10 chaldeicis (m2) 21 erectionibus 23 constantissimos

27 potius (pro ocius) 28 sic contentiones
t

32 capi (m1) trans probables

107,6 inuidiosa* (litt, m erasa) 7 *orta (litt, h erasa)

(m-)

(m-)

31 iron
108,1 dicas

10 arch*turis (litt.

15 grammaticam 
ci

20 agnionem (m*)

a erasa)

16 hominis

25 nichil
31 redigit

2 tarnen (pro tantum)

minutissimarum (add. post uolitare m2)
u

109,2 tractauerint (m2) oui (pro ubi)

11 diluvii (m2)

e

n
8 uidicandos (m2) 

us
12 uastissimis

hominus 

li 
9 egite

18 michanicis (m2)

28 probabuntur

(m*)
1

21 lenta

19

ti
9 ligatum 

e
12 gurgis

architecticis

31 soluendam

26 spissitudinem

27 inuenire (m2)

110. II Herulorum; i in epistulis III, VI, VII, VIIII, XI, XII om. 
b111. XIII ill post uiro add. m* XVII Ibe (m1) € S ppo

112. XVII Tzuttzar XXVIII dudde XXXVI fausto epo (add. mx) XXXVI Theoda- 
gunte

113. XLVIIII suauia
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be li
114,4 amali 6 dominam 7 habit (m2) 13 speris 18 agitate (m2) 26 sobole 

dicenda
115,1 hii 8 theodorici 11 her*ulis (litt, c erasa) 14 sunt (add. m2) 

u
20 qualemque 20 uidere 26 actoritas (m2?) 

it 1 8 
116,1 carpescere (i ex e corr. m-; t add. m2) 3 sua desideria (m*) 6 succensus (m*) 19 arbit- 

ia e 
tium 21 aput 22 unius (ex unus corr.) 24 quae (m2) 30 inuitat (m2) 
incipientes 

ati p an ca
117,4 negotio (m*) 4 promta (m1) largius congustiore praetio (m*) 6 luniae (m1) 
ic

10 fames (rø1) 12 pos*it (litt, s in ras.) 15 rationabiles 17 arma sicut 
u

quod aliena ui constat om.
33 lacrimabi li (add. m2)

118,1 aduersis flatibus (add. m3)

31 imputet 32 prosecitores (m2) 33 silicia 

ur 
2 absorbit (m2) 7 concessisse (m2*) 11 opotet (m1?) 11 pro- 

ficitis 13 alfi*anum (i ex u corr.) 20 subripi 24 possunt 
ul a

119,3 impsu (m2) 7 acerbiora (b ex u corr.) 9germinis (ml) 11 actenus (ex actus corr.) 
c d

13 nostram om. 17 dictu (ex dictum corr.) 19 han (m3) 19 amissi (m2)
20 fustario

120,1 tale (m1) 
u

121,8 subdicitur
r

122,5 nabonensis

17 sirmiensen 30 iuribus (ex uiribus corr.)
a 

12 illud (ex illum corr. m*) 17 asspectat 27 optimas (m2)

6 occupata 11 non om. 13 ignauus forte (add. m1) 25 ei (ex
eum corr.) 28 asperitatem 

a
123,1 que (m2) 6 incurserint

124,2 xpianis (pro christianis)
12 abditi atque secreti (add. m*) 

13 constanti 32 sperauit

a i
6 mundat (m*) 6 que (m3) 10 ne pensetis (m2) a

19 custodiri (i ex e corr.) 20 cognoscis 34 spolitina
u 

(m1?) 34 obnuerat (m3) positurus
125,4 affectus (a in ras.) 6 post tura sitermas (m2) 7 portiaris 14 artis (t ex c mut.)

16 iuuantur (u ex b mut.) 25 anima (ex animo mut.) 28
126,2 amittitur 6 tuitione (add. m2) 20 saius 22 extra iussione (add. m1)
127,2 ultra 3 argui 4 tam proprium quam senatus crementa cogitare quando (add. in marg. m1) 

es . -
11 ne (ex non corr.) 18 testatus (add. m2) 18 turbe (t ex c corr.) 18 porticu 

(u ex ex us corr.) 19 licentia (a ex à corr.) 31 debebet 31 intentio uis (ex intentio­
nis corr.) u

128,2 oblocutionem 2 ducto (m2) 6 moyse" (m*) 6 saxi* 7 copiosàs (m2)
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13 regnantis 16 cirographi 10 retinere se
31 rei (pro regi m2)

-te
20 compente (m2) 27 est om.

129,13 celera 18 ingemescat 18 eacus (in ras.) 10 scitiæ 29 lapsu

31 deget (m*) 
ui 

130,6 rediuis (m2?) 13 all 
25 obliterentur , 26 

131,7 huiusmodi (pro huius) 
stricti (m2) 32 nobis 

a 
132,1 guda i iione (m*) 

dulitas 12 potentiores 
foro . 

21 non om. 23 loco (m1) 
ri 

28 conquerens (m2) a
133,3 reddet (m3) 4 nec 5 siluis (m1)

17 faucibus 20 ueterum custodimus (add. m3)

134,8 actoribus (m2) 19 praedecessoremque
34 usum usque (ex usumque corr.)

135,7 in coniugem 11 elegunt 12 forte sit 
porum 29 id est centum 32 pelagos.

136,2 catabulensis 3 pahippum 9 frequenter om.

12 congeruntur (m2) 

d
23 amitte (m2)

15 quolibet

32 herulos

15 subuectiue redorum

25 comminati0 (m2)

28 phaip-

27 abauc
tores' 30 promeritis n

137,3 agrarum 5 ne apolitanum (m1?) 7 crassatur 12 mortis
21 puniceas 28 plena 32 nostra 

ui na
138,3 domorum (orum in ras.) 5 prodentia (m*) - 12 ortum (m2)

1 
eum 13 moliter (m2) 
à om. , ‘ 

10 immat* 27 amali

10 nostri pectoris sunt 
ta 

14 qua 16 sollicitam (m1 
ma

23 iugare 23 noluerit 

u
15 salitarem (m-) 15 nec 

e
28 esse conspicit 29 di-

12 quia (a add. m1?) 12 cre-

?) 18 socios 19 rationi 

(m1) 27 acerbos (b ex u corr.)

(m1?) 20 uestita

17 absidatos
ar

19 singule (m2) 21 condididisse 24 adstantibus 33 horcist rum
139,3 Senam (m2) 16 præcipitales (m2)

o
140. X Verani (m2) XIII Acrecio
141. XXIII pp (m*) XXVII Gudui XXX Gudui uiro deuoto
142. XXXI om. XXXVI uiro sublimi XXXVIIII libertino XLIIII uandalorüm
143,12 uulcanii 22 iungamini sauimini 26 affectiosa

144,4 metellum (m2)
145,3 deuertimus

15 repellimur (m2)
5 sed — succedis (superscr m2)

23 uerasciter 23 komine

13 uocab eris (m2) 
a

146,1 consolaribus (m2) 
ruisse 31 locatus

nee
19 nunc (m*)

8 subducta

7 in altero (o ex um mut.)

31 nomine (pro nonne)
i

11 familae (m2) 11 uirgiliano

26 oportune
12 nostris

15 ase-
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147,4 magnis (nis in ras'.) 18 clarissimi itaque 
sed

30 si (m3) 30 neglegentissimus (røx)
ratum)

31

18 querella 
a

imperatum (m1)

i
26 debetum (m13)

32 in tantum (pro in

148,29 regia (e ex i corr.)

149,5 iubante (m1) 
e

22 spicies (m1?)

150,5 inicium

(superscripsit m1)

i
30 utiles (m1) 

o ’
12 condamam (m2) 

0
23 condamam (m2)

n
8 platata (m2)

si
14 ui*cistudinem (m*)

12 tris 19 subuectio** (ne eras.)

8 ibi enim quicquid geritur inuidiae tuae potius applicatur

20

u corr.) 24 mediocrium (ex mediocrum corr.)
26 suauiae.

consequantur 24 aequabilitas (b ex

25 prouincilium (m2; um ex am corr.)

151,12 reddantur 
u

21 discursos (m2) 
lta

152,3 difficutibus (m3)

parere 
18 oneribus (add. m2)

22 *oneri
li

5 honorabis (m1)

24

d
20 unumquoque (m2)

examinatione

21 uestri

29 polyptici

25 ne*cesse
35 et illi (add. må)

153,5 diffinicione

ga
15 nauiri (m2)

27 et — consulatur add. m2

9 difficultatem 
u

31 iubante (m1)

nobis
23 deo (add. m2)

32 cum seruus

9 *inchoatis 
i

24 ille (m1)

10 est ante incitamenti add. m1 
is'

10 credere

30 reserare (r ex c corr)
154,1 2 uolumus tantum praesentiae

17 rauennantem

27 celerrimus (m*) 27
u

33 iubante (m2) t
2 mitat (m1)

20 utraque
denda (a poster, in ras.) 28 abundant!

22 potuerunt (u in ras)

probantur

6 ansere
22 perfect

28 arpocran

6 albea
23 absci-

155,4 extitiris 
si

25 ad (m19)

156,6 uiua tibi (m1)

iubeat corr.)
157,6 torrentior

add. m2)

8 abundant!

29 seua (sen in ras.)

6 decentium

17 ansere
i

29 lene (m2)

19 abundant! 20
U 

albei (m2)

25 nostris 28 mondo 29 diligi 32 libeat (ex

13 causale 18 estqui (m3)
i

34 aduersis (m12) 34 suffultis (s

158,1 ideo** praesentibus 
ut

30 de (m*)
de

159,6 : nobis (m*) 
J em

20 miserabiliorem (m2)

4 ea (ex cam mut.) 24 beneficea (m2)
a

30 uestetis (m2)

satis
16 facientes (add. m2) 

na
23 festiuit (m1) 23

. 16 credimus

saltim 23 clementiae

17 decorantur

(ex clementiam
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corr.) 28 opionionis 29 summstam 
(post nunc add. m1)

29 autem infirmitati suae mole compressum

e
160,8 doceat (rø1) 16 redhibere

"li
161,9 mueris 

t
23 suum

it

(m2) 15 effectus

32 aduersis (m2)

24 recognitas saluis

16 respicete (m2)

33 infirmaret.

28 disperationis

19 relinquit 20 gloriantur

162,7 timidate (m2)
163,1 ab eis similae

14 quod
14 desertoris

17 eum 26 seruit

164,8 robura
32 polypticis

166,2 senioribus (n

11 cibilis
34 pro ut

in ras.)

(ex desertoribus corr.)

13 signu albei 17

28 Hii
25 aceruitate

33 naucleri*
28 attractare

o
*ptandum (ex optandum corr. m3)

42 adcommerciandi (m2)
166, 3 licentiam 5 pulicas 
tissimum (~ add. m2)

167,2

168,6
169,3

no abat
cïï tarderet (m2)

sterelitate 30

O

5 amre (m2)
e

25inormitas (m*)

a
15 salareis (m2)

25 exigentum
19 deligi (e exi corr.) 24 **

ssi
23 utillimum (m2)

h
26 macinationibus (m2) 

spectantibus 31 genia-

5 ea esumpsisti 

ianam
dominam (m*)

e
20 doceat (m3) 

ta
33 uoluntem

spectaculi nouitate decorari (post urbium add. mx)

6 colligerat

(m2) 20
170,14 iubente

12 libratus (ex liberatus corr.) 17

in feram 22 alii*
24 uideantur

22 osteolis
25 dolus om.

27 exspectantibus

(m1)
3 emisferium

aquirit 18 iricii
11

26 macina (m2)
31 accedere

5 harenam 
u

18 refigiens

30 largate

171,9
172.
173.
174,5

contestat
VIIII comitis
XIIII refenendi XVIII praefecti

tuebantur 25 ascendere

175,4 alioqui *onera (~ add. m2) 11 dicebat 17 successoribus
25 suditis 26 unitatum (~ add. m2) 31 expectas

tent 
176,10 perscriptione 11 euectiones (es ex is mut.) 13 sen, tiam (m2)

23 morentur nullis 29 uoceraces 36 ut palatio (et om.)
177,2 ideo tam om. 4 monumenta 6 auctor om. 13 suspicit 5 1 a

add. m12) 17 non (pro nos) 23 inter morum lumina tot 24 habeos
e

28 ciuitatis (m2)
178,3in iustum (m*)

cis
30 cognos (add m2) 

a . .7 suffrogio (m3) 3 Unichil hominus
i mentes

17 appelicatur

15 nostra om

16 potuisse

(m1)

21 con-

sidarate 21 decores (m*) 24 hominum allicere (mentes supra ser. m*) 24 uolup-
diligant

tates 27 recta peruersa (add. m2) 32 regale genium (regale ex regalem corr.)
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179,2 nullus (exp. m1) 
g

180,2 exiende (m*)

12 proponitur

16 adquiret (m2)

3 indepte ("add. m2)

S

26 regi (s add. m2)

5 uolunta6e (m2)

O

26 dnator (m2)

8 miliciae (ae ex a corr.)

181,1 per commercium (add. m~)
16 relinquitur residuum 27

14 obsecundat
tare 35 ibi

182,2 sanguine

d supra scr. m2)

183,1 libertatis (m3)

27 concesse (e in

17 Derillam (m3)
9 qui (pro ne quid)

26 rationabilium

7 iura intue 
qn a

33 grutum (m1) 
e

5 iudicis (m2)

10 corpos (m1)

26 sectare

ras.)
38 cunctis (ex cunctus corr.)

debeat
184,8 omnibus regnantis (add. m2)

21 uirtus conscientiae (ae ex a

i
28 desiderum (m2)

39 cibis (b ex u mut.)

ni
momenta (m*)

11 prouisione (in margine scr. m1)
35 ingeniorum 35 disce*p-

quando
33 quod (m2) 33 illud (u ex u corr. et

26 delegeris (m3)

34 tantae q 38

27 probantur

alienis

25 codicellis 
u

185,12 actorem (rø1)
186,8 illos om.
187,1 laudatur

28 eredat
corr.) j
30 que

1
10 modestias (m2) 12 inuericundia 17 sua praemia

23 honoris om, 24 merito (o ex i mut.) 
(m2)

26 quem (pro tam)
21 persones (m2)
2 inditis (i ex u factum)

29 inducerent (ex anducerent factum)

4 nullo 
is

4 conuersatione (in margine scr. m3)

5 primi ordinis (in ras.;) 5 perfunctus (m2) 
r

19 geminis (m*) 20 hortis suis (suis ex sui corr.)

C

9 multa

21 gauini

14 optomus (m4)

27 illuminat alium

splendorem (pro illum natalium splendore) 
nostra

188,2 iudicium 7 uice 
e

16 ludo sedis (m x
e'

sacram (m2) 12

22 subqualitate (m2) 
c

189,2 oculi (m3)

20 illuminauit

e
19 senatoris (m1) 

b °
23 adiectum (m2)

ex
28 accipiat (m2) 

se
uicarium diceret (mx) 

a
21 quia ut (m2)

25 difficilem 31

15 quadragensimam 
0

21 putes (m3)

nulli

4 cartarum 13 iilustratibus 19 quaeque (una om.) 19 cum

27 distintius 28 est om.
190,11 mensaram (u supra scr. et

u
24 peniuria (m2) 

r
33 fueris (m3)

191,1 querella

192,3 nostra

um in am mut. m.1)

u
36 linge (m1)

20 querella 23 est amor

3

26 malorum

34 triticas
consp*rsas 

quidam

26 inhonorus(ex inhonore factum)

35 procu*rat
16 auxiliaris

21 peritos archiatro (m2)
23 palatio nostro 25 domino studio 

pompa

clamantis

22 uocem clamantis (m2)
32 secures (ex securus corr.)

193,3 obsequii præmittat (m2) 8 dignitatates
i

14 delecta (m3)

29 tuæ quoque

22 auertere

19 talenta non po-
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nisi
test habere qui Iustus est (m2)

tenuis
22 penitus (m2)

uu
194,1 crassari 2 cunabilis (m2)

ø gratiosa (ex praetiosa corr.) 
ten

26 sentiam (m2)

2 adhac (m2)

13 emegere (m2)

3 crima 5 mittit nostra 
i d

23 humana (m1) 23 amisisse (m2)

perdere uolumus e
195,1 causam quam (m3) 2 quere*las 2 nouimus (m*) 9 deficatus 12 permittas. i

(m2) 12 milites om. 13 misereantur 13 extraneas (m2) 14 gloriantur
tuae

14 dignitatis
24 *solis (is in ras.) 
bus (litt, m eras.)

t
196,1 opimum (m2)

nec (m3) 19 cunctis (ex2cunctus corr.) 19 ciuitat*um
26 recordare 29 examinet (m2) 31 ab undis 35 em*enti-

e
9 delect*t (m2) 18 sentiant

i
19 illam (m2)

197. VII praefecti uigulum X defensoriue
198. XXVII et om. XXVIII principiis XXVIIII porte (m3)

XXX tritunata XXXI urbis rome XXXIII gentium diuersarum XXXIIII
S 

principe (m1)
200. XLVII praefectum praetoriorum (pro ppo)

201,7 alio q (n add. m2) 13 non (pro, sie)
202,2 amministracionibus 2 præsedetis (m2)

10 subripiunt 
qui

19 secuntur (m2)

203,1 quid . 3

11 bone 14 conuersionis
1

26 cognoseres (m2)
0 ri

dus (m2) 9 auctobus (m2)

14 nichil *ominus 22 tuos om.
7 ut (pro et) 9 uel om.

15 in om. 15 illam prouinciam

12 nos 13 constet 36 adeo
u 36 (fe*licior)

di
204,1 indistria (m3) 4 uincabis (m3) 8 nostra 8 potential 20 atque

midis in
22 chemata

eruditus om.
205,1 aut eris

23 archidimis (m2) 
u

23 exquisiter (m2) 24 qui libris ueterum probaris

28 perdicitur (m2) 20 instructor (m2)
fusor (superscr. post marmorum m2) 1 musiarius

quoi
2 recurreret

4 dispensationis 6 explicare 15 quando(ma) 18 est om. 19 salus om.
21 quod 21 montibus (ex montis corr.) 24 seretur (m*) 30 auennatini

b u d
206,3 suducere (m2) e illic incolas 7 narrabimus (m2) 7 auertere (m2)

15 illi (pro illis) 15 probaberis (b ex u mut.) 
gandam (ex indaganda mut.) 30 dignitate (m-)

207,20 grassatores (g ex c mut.) 27 amissa

27 praecipiunt minime 27 inda-
32 domu (m2)

28 concludes 28 suscipitur
81 ipsi Ii

208,2 generas (m2) 2 persequator
u

(ex prosequator corr.) 6 disejtitur (m2) 6 conuinctis



LINKÖPINGSHANDSKRIFTEN AF CASSIODORUS’ VAKTAE 61

quam . 79 magis laboriosa (m2) 10 copiosius 10 prospectat(ur 2) 12 facibus
19 ergo (m-) 23 auersus 24 exagerat (mx) 25 uoluptarium 25 Zenia

209,2 strionumn 5 schenicos 8 iocunditati*suæ 14 cogantur 15 ordinata (m )
16 trinum (m*) 26 indicii 28 itaque te 32 castissimà (m3)r

210,4 nostrae electioni 6 indictione illa illä (ex indictione illä illä mut.) 0 odines (m-) 
en 8 uendicium (m3) 15 ciutate (m1) 20 ibi 21 esse om. 28 in om.

32 tinnitis auribus (pro tinnitibus) u e
211,6 etam (add. m2) 7 festinationem anxias (m3) 12 considerationis (m2) . 16 tennis

16 uulnerantur 22 concedit (pro non cedit) 23 illa 30 quoddam
212,5 substantiae qualitate 10 colosus 11 fidias 12 mennon 13 sulphure

15 constrictionis 26 secundum (pro iuxta) 28 curritanæ 28 te om.
29 qui (in ras.) 29 conuersione de

213,1 debebatis? 7 spungiis 9 harinacius u 13 adcoctionem (mx) 14 habunde 
(habu in ras.) 22 opinione om. 24 indicat (m3) 24 agere (er add. mx)
25 subtilissimae (ae ex a factum) 25 et errores 25 reprehendere 27 est om.

214,1 foroneus 1 obtulisse (add. m2) 2 consecrarent 3 efficit 6 cognos (m3)
/ .i

12 1exuictualium (pro excusatio uictualium) 14 dignitates (m-) 15 suscepisse 
li gi 1 

(ex suscipisse corr.) 16 prouinciabus (m2) 20 tetisset (m-) 
ui

215,1 putaberis (m2) 1 estimes 8 discinctio 8 torpore (m2) 13 commotionis 
14 uos periculum (pro periculum) 28 agere locum primarium

216,2 uitem (m2) 13 milicia (ex malicia corr.) 30 ueritas (m2)
217,1 seculi 11 haud (m3) 15 intellectu 17 diu om. (in sp. uac.) 21 q (in ras;

-add. mx) 25 ad custodiam (m2) 27 et om. (post ut rasura)
218,7 oporte* (m3) 7 majore (m2) 10 quis he (add. m~) 11 prouenire 12 a uobis 

e - u - x
12 persuadit 24 nostro more 27 dicere 30 putaberis (m-) 

ne ti d : 1
219,5 4 quidnam 5 uerari (ne add. m2) 9 serenitas (m2) 10 amittit (m-)

11 gratia (ex gratiae corr. mx) 14 tanta hominum numerositate ("supra & et e add. m) 
ba cu 0

15 tam penso (add. m3) 16 uidentur (m3) 17 pedis (m1) 17 numinata (m2)
18 fecilenta (m2) 19 rediri 20 seruus 30 irremorati 31 quamlibet (pro quam
quaelibet) le ae

220,5 ouocamus (m*) 6 uenire propera (m3) 10 aggregemus 21 sua u*ritate (m )
24 merito (pro immerito) 25 mensium 26 cu uitare (pro cui mutare)

221 4 quisque (m*) 8 tracta*eris (mx) , 10iocundum 22 supplicati (~ add m2)
21 2 2 ten con cedamus

22 potissimum (add. m2) 25 condere (m2)
ti ut ci

222,8 posteritas (m2) 1 9 sub (pro si) 12 illigat 14 consonet (mx) 14 tibi
15 habere 18 dirigas (mx) 20 parissimos 22 quando (ex quanto corr.) 26 tuaei 
actiones
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223,3 culp# (m3)
Inscriptiones et subscriptiones inueniuntur: 1. III Incipiunt capitula libri tercii. 
Expliciunt cap. Incipit tractatus (laterculus). Magni Aurelii Cassiodori senatoris uiri 
consularis et illustri e (epistulae).
1. V Magni Aurelii Cassiodori senatoris uenerabilis et illustri ex consular ordine ex mag- 
nis officiis ppo atque patricio uariarum liber explicit quartus incipit quintus (laterculus).

Numeri deficiunt libris VI et VII, perperam adiciuntur 1. I et II.












